ALIGNMENT & PUSH PUNCHES - ALIGNMENT & PUSH PUNCH, .151"

DIAMETER, STEEL

Use To Align Parts, Start Pins, Assembly/Dissambly

ALIGNMENT & PUSH PUNCHES The Brownells Alignment & Push Punches
are meticulously designed tools aimed at simplifying the alignment of parts and
the installation or removal of pins in various firearms, including AR-15s, shotguns,
bolt-action rifles, and more. These punches are essential for both professional
gunsmiths and firearm enthusiasts, facilitating efficient assembly and
disassembly processes. Description and Features: Precision Alignment: Each
punch features a slightly undersized shank, providing a close fit that prevents
binding within pin holes. A slight taper extending 34" from the end is particularly
useful for parts requiring repeated assembly and disassembly, ensuring precise
alignment every time. Ergonomic Handle: Equipped with a large, easy-to-grasp
handle, these punches offer excellent control during use, enhancing user comfort
and efficiency. The design also prevents the punches from rolling off the
workbench, keeping them within easy reach. Versatile Application: Available in
four sizes, these punches are suitable for the majority of pins found on firearms
such as the AR-15, 1911 Auto, Remington 870, and Ruger revolvers, making
them versatile tools for various gunsmithing tasks. Available Sizes: .092" (2.3mm)
.120" (3.0mm) .150" (3.8mm) .180" (4.6mm) These sizes are designed to
accommodate a wide range of pin dimensions commonly encountered in firearm
maintenance and assembly. Specifications: Material: High-quality steel or brass
construction for durability and longevity. Handle Design: Large, ergonomically
designed handle for superior grip and control. Shank: Slightly undersized with a
%" taper from the end to facilitate easy alignment and prevent binding. Delrin
Bench Block: Material: Delrin (tan color) Dimensions: 6.38" (16 cm) long, 3" (7.6
cm) wide, 0.5" (1.9 cm) high Capacity: Holds 8 punches Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Alignment & Push Punches significantly
reduce the frustration associated with aligning parts and assemblies during
firearm maintenance. The ergonomic handle provides excellent control, and the
precise shank design ensures a close fit without binding, making these punches
indispensable tools for both assembly and disassembly tasks. Incorporating the
Brownells Alignment & Push Punches into your gunsmithing toolkit ensures you
have the precision instruments necessary for efficient and accurate firearm
maintenance, enhancing both the quality and ease of your work.

Attributes

Name: ALIGNMENT & PUSH PUNCH, .151" DIAMETER, STEEL
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000031

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: .151" Steel Punch
Size: .151in

Style: Alignment

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 66mm

Shipping length: 231mm

UPC: 050806005082

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCHES BROWNELLS .151" DIAMETER
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCH STEEL

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS. Diese
Stempel sind daftir konzipiert, Ihnen bei der Ausrichtung von Teilen und Baugruppen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Stempel nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Stempel fur die jeweilige Anwendung verwenden.

® Dricken Sie den Stempel nicht mit GbermaRiger Kraft, um Verletzungen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, mit dem Stempel auf harten Oberflachen zu arbeiten, die zu Beschadigungen fuhren
kdnnen.

® Verwenden Sie den Werkbankblock, um die Stempel sicher zu lagern und zu organisieren.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Stempel und ersetzen Sie sie bei Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Waéhlen Sie den passenden Stempel entsprechend der Grof3e des zu bearbeitenden Teils.

Platzieren Sie den Stempel préazise in der gewlinschten Position.

Driicken Sie den Stempel gleichmafig und kontrolliert, um das Teil auszurichten oder zu positionieren.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Stempel und lagern Sie sie im Werkbankblock.

Achten Sie darauf, dass der Werkbankblock an einem sicheren Ort aufbewahrt wird, um ein Herunterfallen
oder Beschadigungen zu vermeiden.

aprwd R

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmill, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort. Dort erhalten Sie Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen oder Produktinformationen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for Brownells Alighment
&amp; Push Punches

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Alignment &amp; Push Punches. These tools are designed to assist in the
alignment of parts and the installation or removal of pins in various firearms. To ensure safe and effective use of
these products, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of the tools before use.
® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect

against potential hazards.

® Keep tools out of reach of children and unauthorized users.
® Regularly inspect the tools for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
® Store tools in a dry, secure location when not in use to prevent accidents and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use only for their intended purpose: Alignment &amp; Push Punches are designed specifically for firearms
maintenance. Do not use for any other applications.

Ensure the work area is clean and welllit to avoid accidents.

When using the punches, ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

Avoid applying excessive force when using the punches to prevent injury or damage to parts.

Do not attempt to modify or alter the punches in any way.

If you experience any difficulty during use, stop immediately and assess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure all tools and materials are organized and within reach.
® Confirm that the firearm is unloaded and safe to work on.

Using the Alignment &amp; Push Punches:

Select the appropriate punch size for the pin you are working with.

Align the punch with the pin hole, ensuring a proper fit.

Gently tap the punch with a hammer to drive the pin into place or remove it as needed.
Use a Delrin bench block to support the workpiece and protect the punches during use.

PostUse:

® After use, clean the punches to remove any debris or residue.
® |nspect the punches for any signs of wear or damage.
® Store the punches in their designated location, ensuring they are protected from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations for metal disposal.
® Do not dispose of tools in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Brownells Alignment &amp; Push Punches, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells Alignment
&amp; Push Punches. Thank you for prioritizing safety in your firearms maintenance activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Punzones de
Alineacion y Empuje Brownells

Introduccion

Gracias por elegir los Punzones de Alineacion y Empuje Brownells. Este producto esta disefiado para ayudar a
armeros profesionales y aficionados a alinear piezas y ensamblajes con facilidad. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de uso y mas.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza los punzones Unicamente para los fines previstos.

Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona los punzones antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Almacena los punzones en el bloque de trabajo incluido para evitar dafios y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza los punzones solo para alinear agujeros y colocar pasadores. No los uses para
golpear o como herramientas de palanca.

® Proteccion personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier fragmento o escombro que
pueda desprenderse durante el uso.

* Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y nivelada para evitar accidentes.

®* Manejo seguro: Sujeta el punzon por el mango y evita el contacto con la punta mientras no esté en uso.

®* Desensamble: Al desensamblar piezas, asegurate de que no haya presién sobre las piezas que estas
trabajando para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Limpia el &rea de trabajo de cualquier objeto innecesario.
® Asegurate de tener suficiente espacio para trabajar comodamente.

2. Uso de los punzones:

Selecciona el punzén adecuado segun el tamafio del pasador que necesitas alinear.

Coloca la punta del punzon en el agujero donde deseas alinear el pasador.

Con un movimiento firme, presiona el punzén hacia abajo para alinear el pasador.

Si es necesario, utiliza un martillo de goma para golpear suavemente el punzén, asegurandote de no
aplicar demasiada fuerza.

3. Desensamble:

® Utiliza el punzén para empujar el pasador hacia afuera con cuidado.
® Asegurate de que el &rea esté despejada de otras herramientas y piezas.

4. Almacenamiento:
® Después de usar, coloca los punzones en el bloque de trabajo de Delrin para mantenerlos organizados

y protegidos.
® Asegurate de que el bloque esté guardado en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites los punzones, asegurate de desecharlos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de acero.
® Sj el producto estd dafiado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso de los Punzones de Alineacion
y Empuje Brownells, dirigete al punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero
de modelo y cualquier otra informacion relevante del producto.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al utilizar herramientas. Siguiendo estas instrucciones y directrices,
puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de los Punzones de Alineacion y Empuje Brownells.



Guide de sécurité pour les poincons d'alignement et
de poussée Brownells .151"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les poincons d'alignement et de poussée Brownells .151". Que tu sois un
armurier professionnel ou un amateur, il est essentiel d'utiliser ces outils en toute sécurité. Ce guide te fournira des
informations importantes pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Veérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Si tu as des questions ou des préoccupations, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des poingons.

Utilise une surface de travail stable et propre pour éviter les accidents.

Ne force pas le poingon dans un trou. Si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement.
Ne pas utiliser le poingon sur des matériaux pour lesquels il n'est pas congu.

Assuretoi que tes mains sont seches et propres pour éviter de glisser pendant |'utilisation.
Evite de laisser le poingon sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que la piece a travailler est correctement fixée.
® Choisis le poingon de la taille appropriée pour le trou que tu souhaites aligner.

2. Utilisation :

Prends le poingon par la poignée en plastique, qui offre une prise ferme.
Aligne le poingon avec le trou a percer.

Applique une pression uniforme pour insérer le poingon dans le trou.
Une fois le poingon en place, commence a insérer la goupille.

3. Apreés utilisation :

® Retire délicatement le poincon une fois la goupille insérée.
* Nettoie le poincon et rangele dans le bloc de travail en Delrin fourni.

Instructions de mise au rebut

® Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

* Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.

® Sile produit est endommagé, suis les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux en acier et en
plastique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou un
représentant de la marque.



En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation efficace et sécurisée des poingons d'alignement
et de poussée Brownells .151". Rappelletoi que la sécurité est la priorité lors de |'utilisation d'outils de précision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Punzoni di
Allineamento e Spinta BROWNELLS .151"

Introduzione

Grazie per aver scelto i punzoni di allineamento e spinta BROWNELLS .151". Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizzare i punzoni solo per il loro scopo previsto, ovvero l'allineamento e la spinta di componenti delle armi
da fuoco.

® Tenere i punzoni fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

® Controllare sempre i punzoni per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare punzoni
danneggiati.

® Non forzare mai i punzoni in fori non allineati, poiché cio potrebbe causare danni sia al punzone che al
componente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Utilizzare un blocco da banco per mantenere i punzoni in posizione durante l'uso.

Non utilizzare i punzoni in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti.

Non utilizzare i punzoni per applicazioni che richiedono una forza eccessiva o per colpire materiali non
progettati per I'uso con i punzoni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegliere una superficie di lavoro stabile e piana.
® Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Utilizzo dei Punzoni

® Selezionare il punzone appropriato in base al diametro richiesto.

® Posizionare il punzone nel foro da allineare.

® Utilizzare un martello di gomma o un altro strumento di percussione morbido per colpire delicatamente
I'estremita del punzone.

* Verificare frequentemente l'allineamento durante l'uso.

3. Terminare I'Uso

® Rimuovere il punzone con attenzione una volta completato il lavoro.
® Pulire i punzoni dopo l'uso per rimuovere eventuali residui di sporco o olio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire i punzoni nell'immondizia domestica.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei metalli e degli strumenti di lavoro.
® Se i punzoni sono danneggiati, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso cui &
stato acquistato il prodotto. E importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali richieste di
assistenza o segnalazioni di prodotti difettosi.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile utilizzare i punzoni di allineamento e spinta BROWNELLS .151"
in modo efficace e sicuro. La sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitate a contattarci per qualsiasi dubbio o
domanda.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Wtykoéw/Wyrownujacych Brownells .151"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wtykow/Wyréwnujgcych Brownells .151". Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
prawidtowego uzycia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wtykéw. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj ich.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.
Nie uzywaj wtykéw do innych celdw, niz te, do ktdrych zostaty zaprojektowane.

Specyficzne srodki ostroznosci w uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wtyki sg odpowiedniej Srednicy do uzywanych pinéw, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas wprowadzania wtykdw; moze to prowadzic¢ do ich uszkodzenia lub
zablokowania.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy demontazu czesci, aby uniknaé obrazen.

® Zawsze uzywaj wtykow na stabilnej powierzchni roboczej, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

2. Uzycie wtykow:

Wybierz odpowiednig Srednice wtyku do pindw, ktore chcesz uzy¢.
Umies¢ wtyk w otworze, ktéry chcesz wyréwnag.

Delikatnie wcisnij wtyk, az osiggniesz pozgdany poziom wyréwnania.
Aby usuna¢ wtyk, chwy¢ za rgczke i delikatnie wyciagnij go z otworu.

3. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu pracy, umies¢ wtyki w dotgczonym bloku roboczym Delrin, aby zapewni€ ich
bezpieczenstwo i porzadek.
® Przechowuj blok w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® W przypadku uszkodzenia produktu, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki odpadéw niebezpiecznych w celu uzyskania instrukcji dotyczacych utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sg odpowiednio segregowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazdéwek. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie z
produktu jest dla nas niezwykle wazne.






Turvallisuusohjeet ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCHES BROWNELLS .151" DIAMETER
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCH STEEL tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS .151" DIAMETER ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCH STEEL tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina houdattaa naita ohjeita suojellaksesi itseasi ja muita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siiné ole nakyvié vaurioita tai puutteita.
® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tata tuotetta.
® Pida tyoskentelyalue siistiné ja jarjestettyna. Valta esteitd, jotka voivat aiheuttaa kaatumisia tai

loukkaantumisia.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa. Huolellisuus on tarkeaé turvallisuuden
varmistamiseksi.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, etti kéytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muihin tarkoituksiin kuin mihin se on
suunniteltu.

® Kayta tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla. Valta tydskentelya epatasaisilla tai liikkuvilla pinnoilla.
® QOle varovainen, kun kohdistat reikia tai aloitat nauloja. Vaara kayttd voi aiheuttaa vahinkoa tai

loukkaantumisia.

* Ala koskaan tyonna tuotetta liian voimakkaasti, silla se voi aiheuttaa rikkoutumisen tai loukkaantumisen.
® Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen kaytto ja tarkista se huolellisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet valmiina.

Tuotteen kaytto:

® Ota tuote kateen ja varmista, ettéa kahva on mukava ja turvallinen.
® Kohdista reika tai naula tarkasti.

® Paina kevyesti, kunnes tuote on paikoillaan.

® Varmista, etté tuote on tiukasti paikallaan ennen jatkokayttoa.

Puhdistus:

® Puhdista tuote kayton jalkeen. Poista lika ja roskat kostealla liinalla.
® Varmista, etta tuote on taysin kuiva ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, silla se voi sisaltda materiaaleja, jotka eivat ole
ymparistoystavallisia.



Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ALIGNMENT &amp; PUSH
PUNCHES BROWNELLS .151" DIAMETER
ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCH STEEL

Introduktion

Tack for att du valt ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS. Dessa stansar ar utformade for att
underlatta justeringen av delar och sammanstaliningar, vilket gor dem idealiska for bade professionella och
hemmagunsmiths. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, var vanlig l1as igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik kontakt med rérliga delar under anvandning.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att férhindra att den rullar av.

Se till att stansen ar korrekt inriktad innan du applicerar tryck.

Anvand inte stansen pa material som ar hardare an den ar avsedd for, for att undvika skador pa bade stansen
och materialet.

® Var forsiktig nar du hanterar stansen efter anvandning, eftersom den kan vara varm.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® |nspektera stansen for eventuella skador.
® Valj ratt storlek pa stansen beroende pa diametern pa det stift eller den del som ska justeras.

2. Anvandning

Placera den valda stansen i halet dar justering behovs.

Hall i det stora handtaget for att fa ett bra grepp.

Applicera ett jamnt tryck for att justera stiftet eller delen.
Kontrollera att stiftet &r korrekt installerat innan du slapper trycket.

3. Demontering

® For att ta bort stiftet, anvand stansen p& samma satt, men applicera tryck i motsatt riktning.
® Se till att stiftet &r helt 16st innan du tar bort stansen.

Avfallshantering

* Avfall frdn produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Produkter som inte langre anvands bor kasseras pa ett ansvarsfullt satt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support gallande sékerheten for ALIGNMENT &amp; PUSH PUNCHES BROWNELLS,
vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besdok tillverkarens officiella webbplats for mer information.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Ditt valbefinnande &r viktigt for oss!



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu zarovnavacich a podlozkovych dér Brownells .151" prdmér. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby usnadnil praci profesionalnim a domacim zbrojitim, a to s ohledem na bezpeénost a snadnost
pouziti. Pfed pouzitim si prosim dlkladné ptecététe nasledujici pokyny pro zajisténi bezpecnosti a spravného
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte ho.
Pfi pouzivani vyrobku vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro zarovnavani a podlozeni ¢asti zbrani.

PFi praci s vyrobkem se vyvarujte nadmeérného tlaku, abyste pfedesli zranéni nebo poSkozeni vyrobku.

Pfi zarovnavani dér a zasouvani kolikl vzdy drZzte vyrobek pevné, ale ne prili$ silng, aby nedoslo k jeho
poskozeni nebo zranéni.

® Pokud se vyrobek zasekne, nepouZzivejte silu k jeho uvolnéni. Zkuste nejprve jemné otoc€it nebo posunout
vyrobek.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovni plochy

® Ujistéte se, ze je pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.
® Pripravte si potfebné nastroje a ochranné pomfcky.

2. Pouziti zarovnavacich a podlozkovych dér
Vyberte spravnou velikost podlozky pro dily, se kterymi pracujete.
Umistéte podlozku na misto, kde potrebujete zarovnat dily.

[ ]
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® Pomalu a opatrné zatlacte podlozku, aby se dily zarovnaly.

® Jakmile jsou dily na spravném misté, pouZzijte kolik pro zajisténi pozice.
3. Udrzba a skladovani

® Po pouziti dikladné vycistéte vSechny podloZky a pracovni blok.
® Ulozte vyrobek na suchém misté mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Plastové a kovoveé Casti vyrobku mohou byt recyklovany, pokud to umoznuji mistni predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpe&nosti vyrobku nebo pro hlaSeni nebezpecnych situaci se obratte na pfislusné
organy a sledujte aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tyto pokyny. Bezpecné pouzivani vyrobku je naSi nejvyssi prioritou.



